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Miiszaki adatok

Képszenzor 1/4" Color CMOS Szenzor

Tomoritées H.264

Felbontas HD:1280*720 ; SD:640*360 ; LD:320*180
Meméria 8GB Bels6 memoria Opcionalis max. 32G.
Lencse Fix 2.1mm 110°/3.6mm 60°

Erzékenység 0 Lux (IR BE) / 0.5 Lux (Normal)

IR LED 4 x ®4mm

Ejszakai latétavolsag Max. 2 m

IR-CUT Opcionalis

WiFi Antenna 3dB/6dB/10dB/16dB

Méret H55xSz40xM129mm

Tapfesziltség DC 12V 500mA <12W

Ajtézar relé max. arama <3 A

Ajtozar relé max. fesziltsége U< 36V

Cseng®d relé max. arama | <3A

Cseng6 relé max. feszultsége U <36V

MUkodési hdmeérséklet re -20°C ~ 50°C

Mikddési nedvességtartomany 10% ~ 80% kondenzacio nélkiil
Vizallésag IP65

feltételeknek megfelel!

Figyelem: Miel6tt hasznalna a készuléket, gy6z6djon meg arrdl, hogy a kérnyezet alabbi

Megfeleld feltételek

Nem megfelel6 feltételek

Megoldas

3G/4G jeler6sség 27 5%

3G/4G jeler6sség <55 0%
Nagy késleltetés, vagy nem
lathato a video

1, Amennyiben latja, hogy gyengén
lefedett terlileten van, de néhanyan még
tudnak telefonalni, akkor keressen jobb
helyszint, vagy hasznaljon érzékenyebb
készuléket.

2, A jobb kapcsolat érdekében
hasznaljon a mobillal WiFi-t, ha
lehetséges.

2.4 GHz WiFi.

5GHz WiFi.
Az eszk6z nem tud
csatlakozni

Hasznalja a 2.4 GHz WiFi tartomanyt.

Feltoltési savszélesség
> 512KBit/s

<512KBit/s vagy tul sok
okos telefon van a
hal6zaton. Nagy késleltetés,

vagy nem mikodik

1, csokkentse az azonos halézaton l1évé
készllékek szamat

2, Hasznaljon nagyobb savszélességl

halozatot




A késziilék bemutatasa
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Fényérzék&ld Hangszoré  A: Kabelkivezetés

Csengégomb Mikrofon

Kabel kivezetések: . Antenna koax. csatlakozo6

1

2. TapDC + 12V (Piros)

3. Tap DC - 12V (Fekete)

4. Kapuzar relé COM (Sarga)

5. Kapuzar relé N.O. (Lila)

6. Ajtdcseng6 relé COM  (Szirke)

7. Ajtécsengé relé N.O. (Fehér)

8. LAN RJ 45 (Narancs+ Fehér)
9. LAN RJ 45 (Natancs)

10. LAN RJ 45 (Zold + Fehér)
11 LAN RJ45 (Zold)

B: Reset gomb C: Tamper érintkez8

(zardjelben a kabel szine)

Kabel kivezetések

Javaslat: Amikor elinditja a mobil alkalmazast, felugro engedélykérések jelenhetnek meg. Ezeket

engedélyezze ( OK), hogy a mobil késziléket megfeleléen hasznalhassa .

1. A telepités eldkészitése

A telepitést érdemes még a beszerelés el6tt egy asztalon elvégezni
ugy, hogy a WiFi térerd az adott helyen is megfeleld legyen, és az
okostelefon is a készllék kdzelében legyen. El8szor készitse eld az
okos telefont, az 5. pontban leirtak alapjan.

1. Lépés: Miel6tt aram ala helyezné a kaputelefont,

a. Ha memoriakartyat szeretne hasznalni, akkor vegye
le a fekete miianyag hatlapot (2 csavar kicsavarasa
utan) és helyezze be az SD kartyat a foglalataba,
majd szerelje vissza a hatlapot

b. Gondoskodjon arrél, hogy a tamper érintkezé gomb
(a rajzon ,C”) legyen benyomva a beallitas alatt, pl.
Celluxxal leragasztva!

2. Lépés. Ezutan csatlakoztassa a WiFi antennat és az
adaptert. (2. abra)

3. Lépés: Nyomra meg a RESET gombot (a rajzon ,B” lyuk) pl.
egy gemkapocs segitségével.
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2. abra

=

4. Lépés: Ekkor egy rovid beep hangot hall, majd egy id6 utan szabalyos sipolasokat.

5. Ezutan az alabb leirt szoftver telepitési Iépések szerint folytassa a miveleteket



2. A szoftver elokészitése

Alkalmazas telepitése
Toltse le az alkalmazast ‘Yoosee’ vagy ‘Google Play Store’ vagy az ‘App Store’, oldalrdl, vagy innen:
http://yoosee.co/index_en.html , majd telepitse a telefonjara.

Ha sikertilt a telepités, akkor a kdvetkezd képerny6 (3. abra) jelenik meg.
Ezutan, ha meg nem regisztralt a felhébe, akkor klikkeljen a ,Quick register” feliratra és a megjelend
képernyén (4. abra) éllitsa be ,Hungary’-t, és irja be az email cimét a megadott sorba (Gmail-es cim ajanlott)

3. abra 4. abra 5. abra

= ¢ e AG 1923 08:23 +1AR89% 08:55 W $<9.4086%

Device Add device

Sose Intelligent daemon Me

Ha a regisztracio sikeres volt, akkor a 4. sz. abran lathaté képernyd jelenik meg. Erintse meg az ,Add new
device” kort. (4. abra). A megjelené "Add device” képernyén (5. abra) a "Smartlink” opciot valassza.

A megjelend Step 1. képernyén adja meg a csatlakozni kivant router nevét és jelszavat, majd érintse meg a
NEXT ikont.

6. abra 7. abra
08:23 + 4@ 89% 08:24 ¢+ /0 B9%
Step 1: Get ready Step 1: Get ready
Device needs WiFi to connect Please power on the device with adapter

ar with battery installed.

Wait for the camera to give out the sound
of ” B

WiFi routing device supports only 2.4G

™ esse

-


http://yoosee.co/index_en.html

Ekdzben a CT568W egységen a 4. pontban leirt, 3-4 pontokat hajtsa végre, hogy az fogadni tudja a modulalt
hangjeleket. Ha a CT 568W kb 2 mp-enként sipjelet kezd el adni, tovabbléphet az alkalmazésban. Erintse
meg a 7. abran lévd képernyén a ,Heard the sound of Du Du” kék savot. A megjelend oldalt (8. dbra)
lapozza el balra, majd a megjelend Uj képernybvel egyidében a mobil telefon sipolni kezd. Tartsa a mobilt a
CT568W mikrofonjahoz. Ha sikertlt az adatatvitel, akkor egy er6sebb ,Bing” hangot hall.

Ekozben a kapcsolat Iétrejon (10. abra) .Ha a kapcsolat sikeres, a 11. abran lathaté oldal jelenik meg.

8. abra 9. abra 10. abra

08:24 1S AH89% 08:24 1AM 89% 03:24 T AN 89%

Step 2: Network connection Step 2: Network connection 4 Step 3: configure

Please turn up the phone volume and Connecting to WiFi, please wait

bring the phone closer to the device. fccessiolielinienit

e
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11. abra 13. abra

08:25 iSO LE89% 08:25 90 88%

Step 3: configure Bedroom &y

e

Number of audience:1 29KB/s

Name the device

Frequent use
Living roo... Door bell Bedroom Corridor

shop Warehouse |  Garage Garden

Check my device i
%’II ISLTIIIILL LTI 177 A

friex




Adjon egy nevet/azonositot a késziléknek, majd érintse meg a kék savot. Ezutan a 12. sz képernyd jelenik
meg. Itt érintse meg s ,Check my device” sort a tovabblépéshez. Ha minden rendben van, megjelenik a
CT568W kamerajanak él6 képe.

3. A késziilék beallitasa, hasznalata

Figyelem: Az eszkdz nem tamogatja az 5GHz es WiFi savot, hasznalja a 2.4 GHz-es savot a routeren

A teljes rendszer megfelelé hasznalatahoz tovabbi beallitasokat kell elvégezni. Ez érinti a mobil alkalmazas egyes
szolgaltatasainak bekapcsolasat, valamint maganak a mobil telefon alkalmazas kezel6jének testreszabasat. Ezeket az
alabbiakban olvashatja.

A tovabbi beallitdsokhoz, finomhangolashoz kattintson a Yoosee alkalmazasban az @ ikonra . A megjelené ,Setting”
meniben szolgaltatasonként beallithatja a kivant allapotokat.

Az elsé Iépés az id6zona beallitasa (GMT +2), ezt a , Time settings” menupontban kell elvégezni (15. abra).

Ezutan az ,Alarm settings” menipontot nyissa meg. Itt a ,Receive alarm prompt” kapcsolét tegye ON allasba (16. abra)*,
hogy az alkalmazas fogadja a becsengetés jelzését. Ha a mozgast szeretné érzékelni, akkor a ,Motion sensor’-t is tegye
aktiv allasba.

14. &bra 15. abra 16. abra
98:25 L8 ! 08:25 *Si W 8B% 08:26 FE LW 88%
Settings Alarm settings
Bie Receive alarm prompt 4 (

"f Bedroom

Alarm push account

Time settings
032593473

Picture and sound

Record settings
Alarm email Unbound

Alarm

Buzzer Off
Alarm settings

Human infrared detection
Share unlock permission

Motion detection

Network

Add sensor
Network settings

N L} S’{ % -(:

NVR connection

—_

Ha szeretné a becsengetd személy vagy a mozgasérzékelés kivaltd okat rogziteni, akkor kikapcsolt allapotban
helyezzen a készlilékbe SD memoaria kartyat. Ezt a fekete miianyag hatlap leszerelése utan tudja elvégezni. A
kartyat ajanlatos leformazni a hasznalat elétt ( 18. abra Settings/Record settings/Memory/Format SD card ).
Ugyanitt tudja beallitani, hogy milyen feltételek esetén késziljon felvétel.



17. abra 18. abra 19. abra

- A 1215 ] B 0916 08:27 1AW 88%
Alarm settings Record settings Device
Receive alarm prompt «q Record mode Bedroom

Alarm push account Record manually

02062861 ® Record alarm Minute

Record timer

Alarm email Unbound
Memory card

Buzzer
SD card capacity

Human infrared detection
Remaining capacity of SD card

Motion detection
Format SD card

Add sensor

A kulénféle riasztast a féoldalon az ,On Guard” ikon segitségével tudja bekapcsolni.

4. Vezetékes kapcsolat beallitasa

Amennyiben valamiért nem sikerul a Wi-Fi kapcsolatot Iétrehozni a routerrel, akkor a kdvetkez6 lépéseket kell
megtenni:
Kikapcsolt allapotban késse be a 2 narancs+2 z46ld vezetéket a mellékelt RJ 45-6s csatlakoz6 aljzatba. Késse
Ossze ezt az aljzatot egy LAN kabellel a router megfelelé LAN aljzataval.
Ezutan helyezze aram ala a CT568W késziléket és nyomja meg a RESET gombot (a tamper érintkezd legyen
benyomva /leragasztva).

A mobil készllékén az alabbi |épéseket tegye meg:
Valassza ki az uj eszkoz felvételét, majd a ,Wired connection” —ra kattintson, majd ,Next”. 20-21-25 abra),

20. dbra 21. 4bra

08:55 M + <140 86% =N | B 0910

Add device Step 1: Get ready

Prepare the device, power on,
and connect the device's internet access
to the router’s LAN port using cable

¢ (C]

Az alkalmazas megkeresi a kaputelefont a halézaton (22.) abra.
Ezutan a + gombra kattintva lépjen tovabb. Ezutan adja meg a készulék induld jelszavat (123 v. 123456)



22. abra

= AN IET

< Step 2: Network connection

Choose a device to add according to your
device's ID

@ 4788939 192.168.1.105 +

There is no device | want to add?

Step 3: configure

Access to the Internet

24. abra

¥ S B 0911
Step 3: configure

Verify device password

Device ID: 4788939

ﬁ Enter the device password b

y on the label at the bott k of the

Lépjen tovabb a ,Next” gombbal.(28. Abra), ezt ismételje meg (29. abra), és ha a 30. abran lathaté kép jelenik

meg, a ,Check my device ,feliratra kattintva a kaputelefon hasznalatra kész.

25. abra
=N | B 09

< Step 3: configure

Verify device password

Device ID: 4788939

o 123

®

2 3 4 5 6 7 8 9 0

q'wertyuiop
a s d g h ke

4 z xcvbnm@@Q

7123 0 . 0

A kaputelefon miikodése

Csengetés, riasztas fogadasa

7
l Check my device l

\
| Share to your friends. ‘

Ha valaki megnyomja a cseng6gombot, vagy a mozgas érzékel§ valt ki egy riasztast, akkor Gzenet jelenik meg

a mobil képernydjén. Ehhez engedélyezni kell az Uzenetek fogadasat a

konnal. (19. abra) Ezutan hang

és szOveges jelzés érkezhet a mobilra. A riasztas fogadashoz szintén be kell kapcsolni a ,Settings” oldalon

(lasd 15. abra) a ,Receive Alarm, Prompt” kapcsolot aktiv allasba

A felugré képernydn a lejatszas gombra kattintva megtekintheti a latogatd képét, a mikrofon jelre kattintva

beszélhet a latogatohoz.



5. Video felvétel és lejatszas

A kaputelefon bedllithatd, hogy kamera el6tti mozgasra felvételt készitsen. Megtekintés kdzben is elindithato a
kép rogzitése. A riasztasi felvételt a ,Record Settings” oldalon (22. abra) allithatja be a ,Record Mode”
menupontokban.

Természetesen ez csak akkor miikddik, ha elézetesen mar behelyezett egy SD kartyat a készullékbe lasd
»lelepités elékészitése” 1. pont.

A felvételek visszajatszésa a f6 oldalon a ,Playback” feliratra kattintva ( 19 abra) végezhet6 el. Ezutan ki kell
valasztani a lejatszani kivant részlet naptari napjat, azutan az idésavon az idépontot kell kijeldIni, és indul a
lejatszas.

6. A kaputelefon felszerelése

Felszerelés a falra

Figyelem: A jobb vétel érdekében a WiFi antennat szerelje hazon/kapun beliilre, ha
lehetséges.

Megjegyzés: Ellenbrizze szerelés elétt a megfelel6 WiFi mikodést, és gy6z8djon meg arrdél, hogy a késziléek
tervezett helyén a térerd is megfeleld. Ellenkezé esetben a routert at kell helyezni, hogy az antenna vétele
megfeleld legyen. Ha a Wi-Fi térereje még mindig nem megfeleld, hasznaljon WiFi repeatert, vagy kébeles
LAN csatlakozast.

A felszereléshez furjon akkora lyukat a falba, amekkora a késziilék hatuljan van, ezen vezesse at a
vezetékeket.

1 .Lépés: Készitsen furatot a falon at a vezetékek szamara. A felszerelés el6tt tavolitsa el a védéfoliat.

2. Lépés: Rogzitse a két csavarral a hatlapot a falra.
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3. Lépés: Vezesse at a vezetékeket a falon, és illessze be a készuléket a tartdba, majd régzitse hozza az aljan

|Iév6 csavarral
% %




4. Lépés: Csatlakoztassa az antennat, tavolitsa el a rajta [év6 védoéfdliat, és ragassza fel a falra.

.

5. Lépés: Csatlakoztassa a fal tuloldalan a tapfesz, ajtézar, csengé vezetékeit a kivezetésekhez. Lasd 1. abra
A késziilék védelme:

Ha illetéktelen leveszi, lefesziti a készlléket, az szirénazni kezd, és riasztasi tzenetet kild a ©
mobil készllékre. A szirénazas kb. 1 percig tart. <
A készllék felszerelésekor ezért ligyeljen arra, hogy a ,szabotazs” B.
nyomogomb a készilék hatuljan a végleges allapotban benyomva legyen. ——
Tamper (szabotazs) nyomégomb (C) O
A.
N

JOTALLASI JEGY
Az alabbi tipusu WiFi kaputelefon hibamentes miikddéséért a 49/2003. (VII. 30.) GKM rendelet alapjan a
vonatkoz6 jogszabalyok el6irasai szerint az eladas napjatol szamitott 12 honapig terjedé jétallast biztositunk.

TIPUSSZAM:  CT 568W.........oiiiiiiiiiiiit e
ELADAS KELTE  ...oooociiiciiceicess st s

Bélyegz6
A jotallasi kotelezettség ala tartozo és a jétallasi idében eléforduld hibak javitasat, a tartalék alkatrészellatassal
egybekotott javitd — szerviz-szolgaltatast az importér az alabbi cimen biztositja:
IMPORTOR / FORGALMAZO: GLOBAL EXPORT-IMPORT KFT. 1151 BUDAPEST SZEKELY ELEK U. 11.
SZERVIZ TEL: +36 30 497 8758
A szerviz nyitva tartasa: de.09:00 és du.14:00 kozott.
FIGYELEM! A jotallas a Fogyaszto torvénybdl eredd jogait nem érinti. A jotallasi igény a jotallasi jeggyel
érvényesithetd. A j6tallasi jegy szabalytalan kiéllitasa vagy a fogyasztonak torténé atadasanak elmaradasa
nem érinti a jotallasi kdtelezettségvallalas érvényességét. A vasarl6 a fogyasztasi cikk meghibasodasa miatt a
vasarlastol (izembe helyezéstél szamitott hdrom munkanapon belll érvényesit csereigényt, a forgalmazé
koteles a fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibdsodéas a rendeltetésszer(i hasznélatot
akadalyozza.
FIGYELEM! A vasarlonak joga van a javitasra vagy cserére, illetve ha ezekre a jogosultsagok teljesitésére
nincsen lehetéség, ugy arengedményt kérhet, vagy elallhat a szerzédéstél!
JAVITASI SZELVENY

Amennyiben a meghibasodas jellegével vagy a hiba kijavitasaval kapcsolatban vita keletkezik, ugy a teruletileg
illetékes BUDAPESTI BEKELTETO TESTULET allasfoglalasat kérjuk.
Minden egyéb vita esetén az elad6 székhely szerinti illetékes Birésaghoz kell fordulni!

IMPORTOR / FORGALMAZO: ,
GLOBAL EXPORT - IMPORT KFT. H-1151 BUDAPEST SZEKELY E. U. 11.
SZARMAZASI ORSZAG: KiNA

www.global-export-import.eu
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